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1 Informagodes de seguranca

Leia estas instrugdes atentamente antes de instalar e utilizar o roteador, e guarde-as para referéncia futura.

Utilize o roteador apenas em ambientes internos, em local seco e bem ventilado. Nao exponha o
roteador a agua, umidade, respingos ou gotejamento, poeira ou luz solar direta.

Utilize o roteador dentro da sua faixa de temperatura de operacéao: 0 °C a +45 °C. Armazene-o entre -
20 °C e +60 °C.

Utilize apenas o adaptador de energia fornecido com o roteador (12 V /2 A DC), conectado a porta DC
12V. Ligue-o a uma tomada de facil acesso.

Coloque o roteador na posigao vertical sobre uma superficie estavel e plana. Nao cubra as aberturas de
ventilagdo na parte superior, laterais e inferior, € nao coloque o roteador em um armario fechado ou
préximo a uma fonte de calor.

Insira ou remova o cartdo SIM apenas quando o roteador estiver desligado.
Mantenha o cartao SIM e sua embalagem fora do alcance de criangas pequenas.

N&o abra o roteador nem tente repara-lo por conta prépria. Se o roteador ou seu adaptador de energia
estiver danificado, desligue-o da tomada e entre em contato com o suporte STRONG.

Desligue o roteador da tomada antes de limpa-lo. Limpe-o apenas com um pano macio e seco, sem
detergente ou solvente.

Ao final da sua vida util, nao descarte o roteador ou seu adaptador junto com o lixo doméstico (consulte
a secgao 17.3).
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2 Conteudo da embalagem

Verifique se a caixa contém os seguintes itens:

Roteador Roteador Wi-Fi 5G+ AirHome 1551 (6GROUTERBE3600).

Adaptador de energia Adaptador de energia externo, 12V /2 A DC.

Cabo Ethernet Para conectar um dispositivo com fio ou uma linha de Internet existente ao
roteador.

Guia rapido de instalagao Passos ilustrados de instalagdo e contatos do Centro de Servigo.

Nota: O cartdo SIM nao esta incluido. E necessario um cartdo nano-SIM com um plano de dados
moveis do operador de sua escolha, ou a eSIM incorporada (segao 4.7).
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3 Visao geral do produto

O 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 € um roteador 5G+ com Wi-Fi 7 (BE3600). Insira um cartdao nano-SIM
para compartilhar uma conexao de Internet moével 5G ou 4G com seus dispositivos via Wi-Fi e Ethernet. O
roteador também pode utilizar uma linha de Internet cabeada existente, com comutacado automatica para a
rede movel caso essa linha falhe.

e ee—

s e

ON/OFF BUTTON
POWER PORT

. WPS BUTTON
——

Fig. 1 — Visdo geral do produto
Principais caracteristicas:

* 5G+ (5G NR SA e NSA) até 3,2 Gbps, compativel com redes 4G.

» Slot nano-SIM desbloqueado, utilizavel com os principais operadores e no exterior, e eSIM incorporada
(RedteaMobile).

*  Wi-Fi 7 dual band (2,4 GHz + 5 GHz) até 3,6 Gbps, com Operac¢ao Multi-Link (MLO).

+ Conexao por aproximagao NFC para telefones Android, botdo WPS, redes Wi-Fi para convidados e
agendador de Wi-Fi.

» 2 portas Gigabit Ethernet, uma das quais pode conectar uma linha de Internet existente com failover
automatico para 5G.

» Interface web disponivel em 15 idiomas, com modo de acessibilidade.

www.strong-eu.comPéagina 6 de 85



STRONG | 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 — Manual do Utilizador 5GROUTERBE3600

3.1 Painel frontal: LEDs e botao WPS

Fig. 2 —
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Visdo geral do produto > Painel frontal: LEDs e botdo WPS

e hommo o

1

2
3
4

LED 5G
LED 4G
LED Wi-Fi
Botao WPS

LED de energia

Status do LED:

LED
5G

4G

Wi-Fi

Energia

Status da conexao movel 5G.
Status da conexao movel 4G.
Status da rede Wi-Fi e do WPS.

Conecta um dispositivo compativel com WPS a rede Wi-Fi sem inserir a
senha (segao 4.5).

Acende no botdo WPS quando o roteador esta ligado.

Desligado Sem sinal 5G.

Verde, fixo 5G esta conectado.
Desligado Sem sinal 4G.

Verde, fixo 4G esta conectado.
Desligado Wi-Fi est& desligado.
Verde, fixo Wi-Fi esta ligado.

Verde, piscando (0,5 s WPS foi ativado.

ligado, 0,5 s desligado)

Desligado O roteador esta desligado.
Azul, fixo O roteador esta ligado.

Nota: Em funcionamento normal, os LEDs séo verdes ou azuis. O LED 5G ou 4G acende, dependendo
da rede mével em uso.
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3.2 Painel traseiro

Fig. 3 — Visao geral do produto > Painel traseiro

e hommo e

1 WAN/LAN Porta Gigabit Ethernet (1 Gbps). Conecta um dispositivo cabeado (LAN)
ou uma linha de Internet existente (WAN), dependendo das configura¢des
de WAN (secao 9.9).

2 LAN Porta Gigabit Ethernet (1 Gbps). Conecta um dispositivo cabeado, como
um computador, smart TV ou console de jogos.

3 POWER Liga ou desliga o roteador.

4 DC 12V Conecta o adaptador de energia fornecido (12 V /2 A).

3.3 Parte superior e inferior

Fig. 4 — Vis&do geral do produto > Parte superior e inferior

Area de aproximagao NFC (superior): aproxime um telefone Android com NFC nesta area para conecta-lo
a rede Wi-Fi sem inserir a senha (se¢éo 4.5).
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Fig. 5 — Visdo geral do produto > Parte superior e inferior

N N

1 RESET Orificio de RESET. Restaura as configuragdes de fabrica (segcéo 15.1).
2 Cartéo SIM Slot para cartdo Nano-SIM (secéo 4.2).

3.4 Etiqueta do produto

A etiqueta do produto esta localizada na parte inferior do roteador. Ela fornece as informacgbes necessarias
para conectar-se ao roteador pela primeira vez.

WiF i Networ e
STRONG, AIRHOME_1551 J000¢
XX

IMEL J0OO0000OOO0000
URL: heptsetup strong
Power: 12V=2A

P 192168 188 1

Fig. 6 — Visdo geral do produto > Etiqueta do produto

Modelo 5GROUTERBE3600.

Nome da rede Wi-Fi Nome padrao da rede Wi-Fi: STRONG_AIRHOME_1551_XXXX (XXXX &
especifico do seu roteador).

Senha do Wi-Fi Senha padrao da rede Wi-Fi, exclusiva do seu roteador.

SN / IMEI Numero de série e IMEI do roteador. Tenha-os em m&os ao entrar em

contato com o suporte.

URL/IP Enderecgos da interface web: http://setup.strong e 192.168.188.1.
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Energia Classificagdo da fonte de alimentagéo: 12V DC, 2 A.

Cddigo QR Cddigo QR do roteador.

Dica: Tire uma foto da etiqueta antes de instalar o roteador: assim, ndo sera necessario vira-lo para
encontrar a senha do Wi-Fi.

3.5 Configuragoes das portas Ethernet

As duas portas Gigabit Ethernet podem ser utilizadas de duas formas:

Fig. 7 — Viséao geral do produto > Configuragées das portas Ethernet

Configuragao

1—2xLAN Ambas as portas conectam dispositivos com fio. O roteador utiliza a rede
movel (5G/4G) para acesso a Internet. Defina a porta WAN/LAN como LAN
Only (secao 9.9).

2—1xLAN + 1 x WAN A porta WAN/LAN conecta uma linha de Internet existente (por exemplo,
fibra, DSL ou modem a cabo). A porta LAN conecta um dispositivo com fio.
Se a linha com fio falhar, o roteador alterna automaticamente para a rede
movel (secéo 4.6).
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4 Instalacao

4.1 Escolhendo o local
» Coloque o roteador na posigéo vertical, em um local aberto e central, de preferéncia préximo a uma
janela: o sinal moével geralmente é melhor perto de janelas e em andares superiores.

» Evite colocar o roteador em um armario, atras de uma TV, préximo a objetos metalicos ou a dispositivos
que causem interferéncia (forno micro-ondas, base de telefone sem fio, dispositivos Bluetooth).

» Apo0s a instalacao, é possivel comparar os locais com os valores de sinal exibidos em Sobre >
Parametros de Sinal RF (secéo 14.2).

4.2 Inserindo o cartao SIM

=
v
(=]
c
T
z

SIM Card not included

Fig. 8 — Instalagéo > Inserindo o cartdo SIM

Certifique-se de que o roteador esteja desligado e desconectado da tomada.

Vire o roteador e localize a tampa marcada como SIM Card na parte inferior.

Insira o seu cartdo nano-SIM no compartimento, conforme indicado no guia de instalagao rapida.
Coloque o router novamente na posicao vertical.

o N =

Nota: O compartimento do SIM esta desbloqueado: pode utilizar um cartdo SIM do operador da sua

escolha. Se o seu cartdo SIM estiver protegido por um cédigo PIN, introduza-o na interface web (secgao
5.4).
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4.3 Ligar a alimentagao e ligar o equipamento

12/

o

T
.‘

Fig. 9 — Instalagdo > Ligar a alimentag&o e ligar o equipamento

1. Ligue o cabo do adaptador de alimentagéo a porta DC 12V na parte traseira do router (2.1).
2. Ligue o adaptador de alimentagdo a uma tomada elétrica (2.2).

3. Prima o botdo POWER na parte traseira caso o router nao inicie. O LED Power acende-se a azul no
botdo WPS.

4. Aguarde que o router inicie e se ligue a rede movel (secgéo 4.4).

4.4 Verificacao dos LEDs

?ls

Fig. 10 — Instalagdo > Verificagdo dos LEDs

O router esta pronto quando o LED Wi-Fi e o LED 5G ou 4G estao verdes, e o LED Power esta azul.
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: Status of the lights: :
1 Green or blue: Normal Operation

P . o, Ty
y 4 N F 4 ¥ V4 \““f\
% f %\ I %
| Y | R & | [ @ i
) | | | /
i | % i | ‘;
" L Y
¥ Y 4 ‘\".,{ A \\Q F
- = ‘_____»;Py N = _;5._-.':5;;? S /

Fig. 11 — Instalagdo > Verificagdo dos LEDs

Aviso: Se apenas o LED Wi-Fi estiver aceso e os LEDs 5G e 4G permanecerem apagados, o router
nao tem ligagdo movel. Verifique o cartao SIM e, em seguida, inicie sessao na interface web: podera ser
necessario introduzir um codigo PIN do SIM (secg¢ao 5.4). Consulte também a secg¢ado 15.2.

4.5 Ligar os seus dispositivos

Por Wi-Fi: no seu computador, tablet ou smartphone, selecione a rede Wi-Fi indicada na etiqueta do
produto (STRONG_AIRHOME_1551_XXXX) e introduza a palavra-passe Wi-Fi impressa na etiqueta.

Com um cabo Ethernet: ligue o seu computador, smart TV ou consola de jogos a porta LAN (ou a porta
WANJ/LAN se estiver configurada para apenas LAN).

Com WPS: prima o botdo WPS na parte frontal do router. O LED Wi-Fi pisca a verde. Em seguida, ative o
WPS no seu dispositivo (por exemplo, nas definigdes de Wi-Fi). A ligagéo é estabelecida automaticamente
assim que o emparelhamento estiver concluido.

Com NFC (Android): ative o NFC no seu telefone Android, desbloqueie o ecré e, em seguida, encoste a
parte de tras do telefone a area NFC no topo do router. O telefone liga-se a rede Wi-Fi sem necessidade de
introduzir uma palavra-passe.

Nota: A ligagédo por aproximagao NFC funciona com telefones Android compativeis com NFC. Se a

ligacdo nao iniciar, mova o telefone lentamente sobre a area NFC: a posi¢ao da antena NFC varia de um
telefone para outro.

4.6 Utilizar uma linha de Internet existente (failover)

Se ja possui uma ligagéo de Internet por cabo (fibra, DSL ou box de cabo), pode liga-la ao router e utilizar a
rede movel como backup:
1. Ligue uma porta LAN da sua box de Internet a porta WAN/LAN do router com o cabo Ethernet.

2. Na interface web, aceda a Network > WAN Settings e defina o Link Type exigido pela sua linha de
Internet (normalmente DHCP) (secgéo 9.9).

3. Mantenha o cartao SIM inserido e a ligagdo movel ativada.

O router utiliza entdo a linha por cabo para o acesso a Internet. Se a linha por cabo falhar, o router muda
automaticamente para a rede movel (5G/4G). O router volta a utilizar a linha por cabo assim que esta estiver
novamente disponivel.
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4.7 Utilizar o eSIM

Além do compartimento para nano-SIM, o router possui um eSIM incorporado, que funciona apenas com a
RedteaMobile. O router inclui 5 GB de dados gratuitos, utilizaveis em mais de 32 paises europeus com a
RedteaMobile.

Para utilizar o eSIM, aceda a Network > Mobile Settings, clique em Edit junto a SIM Selection e selecione
ESIM (ou Auto). O campo Current SIM indica o SIM em utilizagao (secgéo 9.1).
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5 Interface web

5.1 Aceder a interface web

0Caco

http://setup.strong

Fig. 12 — Interface web > Aceder a interface web

Ligue o seu dispositivo ao router por Wi-Fi ou com um cabo Ethernet. Abra um navegador web (Edge,
Firefox, Chrome ou Safari) e introduza http://setup.strong ou http://192.168.188.1 na barra de enderecos.

Dica: Se a pagina nao abrir, verifique se o seu dispositivo esta ligado a rede do router e desative
qualquer aplicagédo VPN no seu dispositivo.

5.2 Primeiro acesso

Nao existe palavra-passe de acesso predefinida. Na primeira vez que abrir a interface web, sera solicitado
que crie a sua palavra-passe de login.
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ﬁ Chat

& (O & Notsecure setupstrong/indexhtmi#/login (R s

i
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STRONG

Please create your Login Password

Paszerrd

Fig. 13 — Interface web > Primeiro login

1. Introduza uma palavra-passe de 8 a 32 caracteres. Deve conter letras maiusculas, letras minusculas,
numeros e caracteres especiais.

2. Clique no icone do olho para mostrar ou ocultar a palavra-passe.

3. Clique em Criar.

Aviso: Guarde a sua palavra-passe de login num local seguro. Se a esquecer, sera necessario Reset ao
router para as configuragdes de fabrica (secgao 15.1).

Idioma: selecione o idioma da interface na lista no canto superior direito da pagina. A interface esta
disponivel em bulgaro, checo, alemao, dinamarqués, inglés, espanhol, francés, croata, hungaro, italiano,
noruegués, polaco, portugués, sueco e ucraniano.

English

Buarapckm
Cestina
Deutsch
Dansk
English
Espanol
Frangais
Hrvatski

Fig. 14 — Interface web > Primeiro login
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Modo de Acessibilidade: clique no icone redondo no canto inferior direito de qualquer pagina ou pressione
Ctrl+Shift+E para abrir as opgdes de acessibilidade.

‘1

Accessibility Mode (Ctrl+5hift+E)

Zoom Control

£ Theme Control

£ Dark Mode

I Read Aloud

Enable Reading

Reading Speed

Actions

Z Resst Al

A 4

Fig. 15 — Interface web > Primeiro login

Controlo de Zoom Reduzir Zoom / Aumentar Zoom diminui ou aumenta a pagina. O nivel de
zoom atual é apresentado (por exemplo, 100%).

Controlo de Tema Modo Escuro apresenta a interface com texto claro sobre fundo escuro.

Ler em Voz Alta Ativar Leitura |é o conteido da pagina em voz alta. Velocidade de Leitura
ajusta a velocidade de leitura (por exemplo, 1x).

Acdes Reset All restaura as definicbes de acessibilidade padréo.

5.3 Iniciar sessao

Introduza a sua palavra-passe de login e clique em Iniciar Sessao. Selecione Lembrar palavra-passe para
a guardar no seu navegador. A pagina de login € a mesma para ambos os enderecos.
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£ (O M Notsecurs setup.strongsindexhtml#/login a ol =8 &y char

STRONG

Fassword

B Remember password

Fig. 16 — Interface web > Iniciar sesséo

€& (% A Motsecore 192 168.1881/index htmi#dogin QL sumwmeielh O v @ - Epowm

STRON ETn

Fig. 17 — Interface web > Iniciar sessdo

Para terminar sesséo, clique em Terminar Sessao no canto superior direito de qualquer pagina.

5.4 Desbloquear um cartdao SIM com um cédigo PIN

Se o seu cartdo SIM estiver protegido por um codigo PIN, o router ndo podera ligar-se a rede movel até que
o introduza.
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O A o

Emter PIN 1o IB]% /
XXXX ®

Amtempis lefe: 1
L . @I

Fig. 18 — Interface web > Desbloquear um cartao SIM com um cdédigo PIN

1. Inicie sessao na interface web. A mensagem Seguranga do SIM indica que o PIN esta bloqueado e o
banner Desbloquear cartao SIM ¢é apresentado no Painel.

Clique em Desbloquear. A pagina Rede > Seguranga do SIM é aberta.
3. Introduza o cédigo PIN do seu cartédo SIM (6.1). O numero de tentativas restantes é apresentado.

Clique em Desbloquear (6.2). A pagina de Seguranca do SIM é apresentada e o router liga-se a rede
movel.

SIM Security

PIR is bocked. Goto Metwords = S Security to unlock i

ek

Fig. 19 — Interface web > Desbloquear um cartdo SIM com um cdédigo PIN
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* Enter PIN e unlock SIM

Fig. 20 — Interface web > Desbloquear um cartao SIM com um cdédigo PIN

18 Dashboard

SIM Security [ @

® Cuick Setup

m When turned on, a SN PIN s recuaired every fime you use your Rowter,
Change TN

= Mobile settings

Femember PIN

= \WiFi Sattings

* WIFl Scheduler
= LAM Settings
=AM Settings

= IPvb Settings

* CIING Setfings
* Hand Settings

= Speed Limit
VPN °
= Port Forwarding
= LPn¥

Fig. 21 — Interface web > Desbloquear um cartdo SIM com um cédigo PIN

Aviso: Apds trés introdugdes incorretas do PIN, o cartdo SIM é bloqueado. Nesse caso, sera necessario
o codigo PUK fornecido pelo seu operador mével.

Dica: Para evitar introduzir o PIN em cada reinicio, ative Lembrar PIN ou desative o PIN em Rede >
Seguranga do SIM (seccao 9.3).
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5.5 Estrutura da interface

O menu a esquerda da acesso a todas as paginas da interface. Os menus com uma seta abrem
subpaginas.

N

Dashboard Visao geral da conexao, dispositivos, Wi-Fi e uso de dados (sec¢éo 7).

Configuragdo Rapida Senha de login, nome e senha do Wi-Fi, configuracdes da rede movel
(secao 6).

Rede Movel, SIM, Wi-Fi, LAN, WAN, IPv6, DDNS, bandas, limite de velocidade,
VPN, encaminhamento de portas e UPnP (secéo 9).

Seguranga Firewall, ALG, protecao contra DoS e controle de servigo (segéo 10).

Dispositivos Conectados Lista dos dispositivos conectados (segao 8).

Gestao do Dispositivo Configuragdes em nivel de dispositivo (secéo 11).

Sistema I1-|20)ra, atualizag6es de firmware, backup, registros e diagnésticos (segéo

SMS Mensagens de texto recebidas no cartao SIM (secao 13).

Sobre Informacdes do dispositivo e parametros do sinal movel (secéo 14).

A barra superior mostra a rede moével em uso (por exemplo 5G), a lista de idiomas e o botdo Logout.
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6 Configuracao Rapida

Configuragao Rapida agrupa as principais configuragdes em uma Unica pagina: senha de login, nome e
senha do Wi-Fi e configuragdes da rede moével.

B8 Cashboard

Quick Setup

@ Metwork Loxgin Password
W hanty Mew Password Confirm Password
I Connected Devices & o

B Oovice Maragemienl

8 System WiFi Settings
@ Chit
BandStesring D
H Aboal Wik
WiFi Marre WiFi Pazewerd
STRONG AIRHOME 1501 7 WAE e FoY

Modem Settings

Mebwork Mode Selecbon Marisal AFN

Aura

Fig. 22 — Configuragdo Rapida
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Quick Setup

Configuragao

Nova Palavra-passe /
Confirmar Palavra-passe

BandSteering

Nome do Wi-Fi / Senha do
Wi-Fi

Selecdo do Modo de Rede
APN Manual

Nome do Perfil

Tipo de PDP

APN

Tipo de Autenticagéo

Legin Password

WiFi Setfings

BandSteering
WAk

Wi Narne

STRONG_AIRHOME

Modem Settings

Metwork Mode Selection

5G-5A

Profile Name

Profile 2

APN

free

Confrm Passward

G | e o
Wi Password
1801 2 732 | eesesavensinn o
Marual APN

PP Type

IPydve

Authentication Tvpe

NONE

Fig. 23 — Configuragdo Réapida

Descrigao

Nova senha de login da interface web (8 a 32 caracteres, com letras
mailsculas e mindsculas, numeros e caracteres especiais).

Ativado (padrdo): um Unico nome de Wi-Fi para as bandas de 2,4 GHz e 5
GHz. O roteador seleciona a melhor banda para cada dispositivo (segao

9.4).

Nome (até 32 caracteres) e senha da rede Wi-Fi.

Automatico (recomendado), 4G, 5G-SA ou 5G-NSA.

Habilita as configuragbes manuais de APN abaixo.

Perfil de APN: Perfil 1 até Perfil 4.

Versao IP da conexao movel: IPv4, IPv6 ou IPv4v6.

Nome do ponto de acesso fornecido pela sua operadora movel.

NENHUM, PAP, CHAP ou AMBOS, conforme exigido pela sua operadora.
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Metwork Mode Selection Profile Mame
AG-58 ‘ | Profile 2
4G Profile 1
5G-5A Profile 2
SG-MEA Profile 3
Auto Profile 4
Authentication Type
IPwdvE ‘
| NONE |
IPwd
IPvE NOME
IPwvdvE EAR
CHAP I

BOTH
Fig. 24 — Configuragdo Répida

Nota: Na maioria dos casos, ndo é necessario alterar as Configuragées do Modem: o roteador
configura a conexao moével automaticamente. Utilize o APN Manual apenas se sua operadora fornecer
configuragdes especificas.

Clique em Salvar. Uma contagem regressiva é exibida: as configuragdes sao aplicadas apés cerca de 30
segundos. Se vocé alterou o0 nome ou a senha do Wi-Fi, reconecte seus dispositivos com as novas
configuragdes. Clique em Reset para descartar suas alteragoes.
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Quick Setup
Login Passwaord
Mew Password Confirm Password
nnnnnnn o — FoY
WiFi Settings
BandSteering ()
Wik
* WiFi Name * WiFi Password
STRONG_AIRHOME_1501_2 24132 sarrrnan ©
Modem Settings
Metwork Mode Selection Manual APN
©
Profile Mame PLP Type
Profile 2 IPwdvi
* APN Authentication Type
free NONE
Resat

Fig. 25 — Configuragao Rapida

(=)

Fig. 26 — Configuragao Rapida
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7 Dashboard

O Dashboard ¢é a pagina inicial da interface web. Ela fornece uma visédo geral do roteador e acesso rapido

as paginas mais utilizadas.

STRONG

28 Dashboard

= Quick Setup

& Network

@ Security

M Connected Devices

B Oevice Managemen!

€ System

9o sMs

B scbout

@  successfully connected to the Intarnct

CPU Usage Memory Usage
i i 729
ks WiFi
OMLINE
WiFi Name
STRONG Al 264
Password
sisnraee o
1
I!’ DEVICES .\_CUD.‘) { Dol
Free
Data used this month Data used this sassion
Since Sept 15t Since cannectod
30.5% MB 30.59 MB

Monthly Data Limit

58 min

Fig. 27 — Dashboard

Status da conexao

Uso da CPU / Uso da
Memoaria

Rede movel (por exemplo
5G+ ONLINE)
DISPOSITIVOS

WiFi

Dados utilizados este més

Dados utilizados nesta
sessao
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Indica se o roteador esta conectado a Internet (por exemplo Conectado
com sucesso a Internet).

Carga do processador e da memoéria do roteador.

Tipo e estado da ligagdo movel. Clique para abrir as Definigées Moveis.

Numero de dispositivos conectados. Clique para abrir os Dispositivos
Conectados.

Nome e palavra-passe da Wi-Fi. Cliqgue no icone do olho para mostrar a
palavra-passe, Copiar para copia-la e Detalhes para abrir as Defini¢gées
de WiFi.

Dados méveis consumidos desde o primeiro dia do més. Limite de Dados
Mensais abre Configuragao de Trafego.

Dados méveis consumidos e duragao desde o inicio da ligagao atual.
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8 Dispositivos Conectados

Esta pagina lista os dispositivos conectados ao router por Wi-Fi ou Ethernet, com o numero de dispositivos
€ 0 numero maximo suportado (por exemplo, 1/253).

STRONG

12 Dashboard

Connected Devices
& Cuick Setup

& Natwork

. 5 235 | OnUNE
@ Security @T”““ =

Connected Devices

B Device Management
& System

Fig. 28 — Dispositivos Conectados

STRONG T TS

88 Dashboard
Connected Devices

* Quick Setup
| Dewices
& MNetwork

© Secunty @_T“ti s VT e
B Cevice Management _. : = S
& System
o M5
B About

Fig. 29 — Dispositivos Conectados

Nome Nome do dispositivo. Clique no icone do lapis para o renomear.
Banda / estado Banda Wi-Fi utilizada (por exemplo, 2.4G) e estado ONLINE.
SSID Rede Wi-Fi a qual o dispositivo esta conectado.

IP/IPv6 Enderecos IPv4 e IPv6 atribuidos ao dispositivo pelo router.
MAC Endereco fisico do dispositivo.

Tempo Online Tempo de ligagcéo do dispositivo.

Dica: Utilize esta pagina para encontrar o endereco IP e o endereco MAC de um dispositivo, por
exemplo, para reservar o seu endereco IP (seccao 9.8) ou para criar uma regra de encaminhamento de
portas (secgéo 9.15).
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9 Rede

9.1 Definigoes Moveis
Caminho: Rede > Definicdes Méveis

Esta pagina mostra o estado da ligagdo mével e da acesso as definigdes do SIM, modo de rede e APN.

B8 Dazhboard

Mobile Settings

Mobile Cannection (:)

Signal Strength

® CQuick Setup

= SIM Security Diate Sept 01 Tue, 2026
* Wil Settings Connection Time 5% min
& WiFi Scheduler Phone Number

« LAN Sattings 1P Address PR S0 1T T

IPvE: 200d:e487:214d:0e35:18cdH1 5b
I1Pwd; 212.27.40,190

= WAN Settings Prirmany DNS Server 1PVE: 280d:e450:1
« IPV6 Settings Secandany DNS Server L e
= DONS Settings

Current SIM
* Band Settings UsiM
# Speed Limit

SInd Selection Edit
*VPN Aute

Fig. 30 — Rede > Definigbes Méveis

STRONG

21 Dashanard

T

i Maobile Settings
- Cuick Setup

Fi .

Signal Strength
» SIA Recurity Cuts Sezt 01 Tue, 2026
= Wik Satting: Crenection Tisd D1 mr 12 mwvin
= Wik Schaduder Fhong Number
= S P TLELITT, 1548
LAN Sttings ¥ dddress Py Ialiozed0 T2 TAd  ne AR 50
v s P ed; 2124740190
ings Frimary ONG Server itwis; Falhel: bzl
= |Fuf Setloigs Smsonadary D00 Larer Jmea;l.ﬂum‘g:!
# DOAE Setbings
usmrmn 410
= Bard Selbags
= usm
# Spead Limit
SIM Seketan zdit
- VBN Auta
= Fort Ferwarding
Hatwer Modi Selection i
= UFnF Bits
W Security APH Smthings i
free
W Connecked Devices
B Devie Maragement Dt Raaming
0 Sretem
Traffi Conficuratin
[- =
M Aot

Fig. 31 — Rede > Definigbes Moveis
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Ligacao Movel

Intensidade do Sinal
Data / Tempo de Ligagao
Numero de Telefone
Endereco IP

Servidor DNS Primario /
Secundario

SIM Atual
Selegéo de SIM

Seleg¢do do Modo de Rede

Configuragbes de APN
Roaming de Dados

Configuragao de Trafego

EIM Selsction

Ativa ou desativa a ligacdo de dados méveis. Apds a reativagao, a ligacao
pode demorar cerca de 20 segundos a recuperar.

Nivel do sinal movel, em barras.

Data atual e duragao da ligagédo movel.

Numero de telefone do cartdo SIM, se fornecido pelo operador.
Enderecos IPv4 e IPv6 atribuidos ao router pelo operador moével.

Servidores DNS da ligagdo movel.

SIM em uso: USIM (cartao nano-SIM fisico) ou ESIM.
Auto, USIM ou ESIM. Clique em Editar para altera-lo.

Auto (recomendado), 4G, 5G-SA ou 5G-NSA. Clique em Editar para
altera-lo.

APN em uso. Clique em Editar para gerenciar os perfis de APN.
Permite a conexdo mével no exterior. Desativado por padrao.

Abre as configuracdes de limite de dados (seg¢éo 9.2).

(Auto

Auto

LIS

ESIRA

Metwork Mode Selection

CAUIG

Modo de rede

Auto
5G-SA

5G-NSA

4G
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Fig. 32 — Rede > Configuragbes Méveis

Descrigao

O roteador seleciona a melhor rede disponivel. Recomendado.

5G Standalone: rede 5G com nucleo 5G. Menor laténcia, onde sua
operadora oferecer.

5G Non-Standalone: radio 5G combinado com a rede 4G. O modo 5G mais
comum.

O roteador utiliza apenas a rede 4G (LTE).
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Aviso: O roaming pode gerar custos adicionais, dependendo do seu plano mével. Verifique as condi¢des
do seu plano antes de ativar o Roaming de Dados.

Configuragoes de APN: o Access Point Name (APN) informa ao roteador como se conectar a Internet
através da sua operadora. A pagina lista quatro perfis. Ative o perfil para uso com seu SWITCH, clique em
Editar para alterar o nome do APN, nome de usuario e senha, ou em Excluir para apaga-lo, depois clique
em Aplicar.

Status APN Narme Username Password Manage
Praofile 1 C'I fres Edit
—— - Edit
Profile 2 APNZ :
Date
Edit
Profile 2 APM 3
= Edit
Profile 4 APM 4

Apply

Se a conexdo moével ndo funcionar, verifique as configuragdes de APN:

Fig. 33 — Rede > Configuragbes Méveis

» Verifique 0 nome do APN, nome de usuario e senha no site da sua operadora movel.
» Verifique o Tipo de PDP: algumas operadoras suportam apenas IPv4, outras IPv4v6.

» Verifique se seu plano permite dados mdveis e se o APN é permitido quando vocé estiver no exterior
(roaming).

9.2 Configuragao de Trafego
Caminho: Rede > Configuragcdes Méveis > Configuracao de Trafego

Defina um limite diario e/ou mensal de dados. Quando um limite é atingido, a conexdo moével é interrompida
€ uma mensagem € exibida.
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o8 Dashboard

° Traffic Configuration
#® Ouick Setup

£ i
ata

@ Network A d

Traffic Configuration

= 5IM Security

Duaily Lirnit Craily Max {ME)
= WiFi Settings
Enable @ Disable 0.00
= WiF Seheduler
#LAN Settings Wanthhy Limiz Manthly Max (GB)
* WAN Settings Enabla @ Dizable 000

= [Pvb Settings
Current Status

* DDNS Settings

= Band Settings
P
* Speed Limit

Fig. 34 — Rede > Configuragdo de Trafego

STRONG

M Oeshbeard

° Traffic Configuration
& Quick Selup

bl e, cantrol Aad 3=t duts [imit olevss: Note: st skt is for reference: only- sctual
$ Mebanrk o depond

TraHic Cordiguration

» S Securty

Oty Limss Dty M SE1
» WiFi Settags

Enable  w Disable 0.00

Wi Scheduler
» LAN Sattings Menthly Limt Uty Mz 5]
» WA Setfings Enable @ Disable )
» EPwh Setlings

Cuent St

o DORS Setbngs

& Band Settings

Rzt
+ Spaed Limit a

PN
Teaffic infe
« Part Farvanding
» UFRR Ugdna Todar)
® Secunty —
fi Comrectsd Deviees
B Dewice Maragamenl Tota Teay]
& System o4 ME
Uplced Ahanth)
o =MS
a0t Ge
W-rbaut Dowrioea Man
003 a8
Tural Mo

Fig. 35 — Rede > Configuragdo de Trafego

Limite Diario / Maximo Ativar ativa um limite diario. Insira o limite em MB.
Diario (MB)
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Limite Mensal / Maximo Ativar ativa um limite mensal. Insira o limite em GB.
Mensal (GB)
Status Atual Indica se um limite foi excedido (por exemplo, Limites diarios e mensais

de trafego nao excedidos).

Informacgdes de Trafego Dados de upload, download e total para o dia e para o més.

I Nota: Os dados apresentados sdo apenas para referéncia. O uso real depende da sua operadora.

° Traffic Configuration

Traffic Configuration

Daiby Lirnit

@ Enable Disable
Monthly Limit

@& Enable Disable

Current Status

Daily and manthly traffic limits not exceeded

Draily Max (MB]

300.00

Monthly Max (GB)

300,00

Resel Save

Fig. 36 — Rede > Configuragdo de Trafego

Quando o limite é excedido, a mensagem Dicas aparece e a conexdo movel é interrompida. Para restaurar

a conexao:
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Tips

Trafic limit exceeded,

Step 1, Pleass disable traffic limit or adjust the
threshaold.

Step 2. Please go to Mobile Settings and enable Mobile
Connection.

Fig. 37 — Rede > Configuragdo de Trafego

1. Clique em Confirmar.

2. Em Configuragao de Trafego, desative o limite ou aumente o limite maximo e, em seguida, clique em
Salvar.

3. Acesse Rede > Configuragdes Moveis e ative a Conexdo Mével.

9.3 Seguranga do SIM
Caminho: Rede > Seguranga do SIM
Quando a Segurancga do SIM esta ativada, o PIN do SIM é solicitado toda vez que utilizar o roteador.
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B8 Dazhboard

SIM Security [ @)

& Quick Setup

@ Network When turned on, 3 S8 PIN 5 required every time you usz your Router
Change PIN

* Mobile Settings Remember PIN
» WiFi Settings

* WiFi Scheduler

» LAN Settings

= WAN Settings

« IPvi Settings

« DONS Settings

= Band Settings

= Speed Limit

= VPN

= Port Forwarding

= UPnp

Fig. 38 — Rede > Seguranga do SIM

Seguranga do SIM Ativa ou desativa o cédigo PIN do cartdo SIM. Insira o PIN correto para
confirmar a alteracgéo.

Alterar PIN Digite o PIN atual, depois o novo PIN duas vezes e clique em Salvar.

Lembrar PIN O PIN nao é solicitado apés a reinicializagdo do roteador. Ele sera
solicitado novamente se vocé remover o cartdo SIM e inseri-lo novamente.

SIM Security [ @)
‘When turned on, a SIM PIN is required every time you use your Router.

Remember PIN

Enter Current PIN ( Attempts left 3 )

Lo ]
Mew PIN
&
Confirm PIN
©
Save Cancel

Fig. 39 — Rede > Seguranga do SIM
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Enter PIN to unlock SIM

Attempts left 3

m e

—

Entar PIN to lock SIM

Attempts lefr 2

=

Fig. 40 — Rede > Seguranga do SIM

Para ativar o PIN, ative a Seguranga do SIM, insira o PIN na janela Inserir PIN para bloquear SIM e clique
em Bloquear. Para desativa-lo, desative a Segurancga do SIM, insira o PIN na janela Inserir PIN para
desbloquear SIM e clique em Desbloquear.

Aviso: Cada tentativa incorreta reduz o numero de tentativas restantes. Apds trés tentativas incorretas, o
cartédo SIM é bloqueado e vocé precisara do codigo PUK fornecido pela sua operadora.

9.4 Configuragoes de Wi-Fi

Caminho: Rede > Configuragdes de Wi-Fi

Esta pagina exibe as configuragdes da rede Wi-Fi. Selecione a guia 2,4 GHz ou 5 GHz para exibir as

configuragdes de cada banda.

28 Dashboard

& Quick Setup

= Mobile Sattings

= SIM Securlty

» WiFI Scheduler

= LAN Settings
* WAN Settings
» |PvE Settings
* DDOMNS Settings

* Band Settings
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WiFi Settings
BandSteering ()
WiFi Mame:

Edit
STRONG_AIRHOME_1501_2841
Wi Password o
prre e
Wireless Moda
IEEE B02.11be
Security Type

WPA2-PSK/WPA3-SAE

Channeal Width

Fig. 41 — Rede > Configuragées de Wi-Fi
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STRONG Lo

8 Dashboard

'WiFi Settings
@ Cwick Setup

m -
s Wabde Settings EandSteerng (:I

= 51N SecLity

WURF P 2
Edit
STROMG AIRHOME 1501 2841
= Wi Scheduler
Wi Dassmond o
= LM Settings Prevre
= Wil Zetlings Wiirelen Mode
: IEEE 202110
= IPu5 Settings
« DORS Settings Swtuity Ty
WPAD. PEKWPAE SAE
» Band Seltings
R Chanmal Wizth
20100
= WPH
Wil Chaneed
& Part Farearding
Auto (15)
= Ukra
Frnadcas
W Security oN
B Connected Devires Traramifiing Pawer
High
B Dovicn kManagerent
B Fnter Bt Mlmbtinle S5TTF
o SME Sei Maz Lress

B about

Fig. 42 — Rede > Configuragées de Wi-Fi

Bandsteering O

WiFi Settings

WiFi Mame

Edit
STRONG_AIRHOME 1501_2841
WiFi Password o

A

Wireless Mode

IEEE 802.11be

Seourity Type
WPAZ-PSK/WPAZ-SAE

Channel Width
20/40/80/160M

WiFi Channel
Auto (124

Broadcast

ON
Transmitting Power

High

Set Multiple 351D

Set Max Uzers

Fig. 43 — Rede > Configuragédes de Wi-Fi
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O BandSteering esta ativado por padrdo: ambas as bandas utilizam o mesmo nome de Wi-Fi e o roteador
conecta cada dispositivo a melhor banda. Para utilizar duas redes separadas, desative o BandSteering e
cligue em Confirmar. A banda é entdo adicionada ao final de cada nome de Wi-Fi (_2.4GHz e _5GHz), e
um switch aparece em cada guia para ativar ou desativar essa banda.

Disable BandSteering

You are about to cdose BandSteering, and the wireless
name will have relevant frequency band suffises added.

Ciuring this period, you may lose your WiFi connection.

Fig. 44 — Rede > Configuragées de Wi-Fi

WiFi Settings

BandSteering
2.4 GHz WiFi ()

WiFi Name Edi
it
STRONG_AIRHOME 1501_2841 2.4GHz

‘WiFi Password
Wireless Mode
IEEE 802.11ke

Security Type
WPAZ2-PSK/WPA3S-SAE

Channel Width
20/40M

WiFi Channel

Auto (13)

Eroadcast

ON
Transmitting Powsr

High

Set Multiple SSID
Set Max Uzers

Fig. 45 — Rede > Configuragées de Wi-Fi
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WiFi Settings

BanelSteering
5 GHz WiFi [ @)

'WiFi Name
Edit

STRONG_AIRHOME_1501_2841_5GHz

‘WiFi Password o

AREERRRE

Wireless Mode

IEEE 802.11ke

Security Type
WPRAZ-PSK/WPAS-SAE

Channel Width
20/40/80/160M

WiFi Channel

Aute (124)

Ercadcast

ON

Tranzmitting Power

High

Set Multiple 35ID

Set Max Uzerz

Fig. 46 — Rede > Configuragées de Wi-Fi

’7.-}“3 STRONG_AIRHOME_1501_2841 2.4GHz

)

)

8 STRONG_AIRHOME_1501_2841_5GHz

Fig. 47 — Rede > Configuragées de Wi-Fi

Nota: Dispositivos Wi-Fi 7 podem utilizar as bandas de 2,4 GHz e 5 GHz ao mesmo tempo gragas a
Operagao Multi-Link (MLO), que exige o mesmo nome de Wi-Fi em ambas as bandas. Mantenha o
BandSteering ativado para se beneficiar desse recurso.

Para alterar as configuragdes, clique em Editar, faca as alteragbes desejadas e depois clique em Salvar.
Quando o BandSteering estéa ativado, o nome, a senha e o tipo de seguranga séo definidos na guia 2,4 GHz
e aplicam-se a ambas as bandas; eles ficam desabilitados na guia 5 GHz.
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WiFi Settings

BandSteering
Wi Mame

STRONG_AIRHOME_1501_2841

* WiFi Password

“WWireless Mode

[EEE 302.11be
¢ Security Type

WPAZ-P SKIWPAZ-SAE
* Channel Width

20740M
* WiiFi Channel

Auto

Ercadcast
ON

* Transrmitting Power

High

Set Muliiple S5IT¥

Set Max Tsers

Fig. 48 — Rede > Configuragbes de Wi-Fi
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WiFi Settings
Bandsteering (" )
WiF Name
WiFi Passwond
L= ]
Wireless Mode
IEEE BO2.11be

Security Type

Channal Width
Z0i40iE0H G0M
WiFi Channal
Auto
Broadcast
ON
Tranamitting Power

High

Set Mulople SSID

Set Max Users

Fig. 49 — Rede > Configuragbes de Wi-Fi

Nome do Wi-Fi/ Até 32 caracteres. Até 32 caracteres.

Senha do Wi-Fi

Modo Sem Fio IEEE 802.11b, 802.11g, 802.11b/g, IEEE 802.11a, 802.11n, 802.11ac,
802.11n, 802.11b/g/n, 802.11ax, 802.11a/n/ac, 802.11ax, 802.11be
802.11be (padréo). (padréo).

Tipo de Seguranga = WPA2-PSK/WPA3-SAE (padréo), Igual ao de 2,4 GHz.

WPA3-SAE (AES), WPA/WPA2-PSK
Misto, WPA2-PSK (TKIP+AES),
WPA2-PSK (AES), Aberto.

Largura do Canal 20M, 20/40M (padréo). 20M, 20/40M, 20/40/80M, 20/40/80/160M
(padréo).
Canal WiFi Auto (padrao), 1 a 13. Auto (padrao), 36, 40, 44, 48, 52 a 64

(DFS), 100 a 128 (DFS). Com largura de
20M: também 132 a 140 (DFS).

Broadcast LIGADO (padrao): o nome da rede Igual ao de 2,4 GHz.
esta visivel. DESLIGADO: rede
oculta.
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Poténcia de
Transmissao

Alta (padrao), Média, Baixa.

Igual ao de 2,4 GHz.

* Wireless Made * Security Type * Channel Width * WiFi Channal * Broadcast * Transmitting Power
| IEEE 802.11be (WPAZ—PS KMWWPA3-SAE | 20/40m (Auto CON High

|EEE 802.11b WPAZ-PSK/WPA3-SAE 20M Auto ON High

IEEE B02.11g WEAS-SAE(AES) 20/40M 1 QFF Medium

IEEE 802.11b/g /PAZ-PSK Mined 2 Low

IEEE BOZ. 11 \2-PSK(TKIP +AES)
IEEE 802.11b/a/n WPAZ-PSK{AES)

IEEE B02.11ax Open

IEEE 802.11be

w

Fig. 50 — Rede > Configuragées de WiFi

Wireless Mode Channel Width

| IEEE 802.11be

IEEE 802112 20M
IEEE 822.11n 207800
|EEE BO2-1%ac 20/40/B0M
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IEEE BO2.11ax

IEEE 802.11be
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20M
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20/40/80/160M (Al.lt{:- 100

(Autu-

112 DFS Channel

116 DF5 Channel

120 DFS Channel

124 DF5 Channel

128 DF5 Channel

132 DFS Channel

136 DF5 Channel

140 DF5 Channel

WiFi Channel ~ _
B4 DF5 Channel

2

F5 Channel

104 DFS Channel
Auto 108 DFS Channel
=13 112 DF5 Channel
40 116 DFS Channel
A4 120 DFS Channel

24 DF5 Channel

Broadcast Tranzmitting Power

o High

OFF Al edium
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Fig. 51 — Rede > Configuragées de WiFi
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Aviso: A segurancga Aberto deixa sua rede Wi-Fi desprotegida: qualquer pessoa proxima pode se
conectar a ela. Utilize WPA2-PSK/WPA3-SAE sempre que possivel. Utilize WPA2-PSK (AES) apenas
| para dispositivos antigos que nao suportam WPA3.

Escolhendo uma banda:

2,4 GHz Maior alcance e melhor penetragédo através Velocidade inferior. Banda congestionada,
de paredes. Sem canais DFS: sem compartilhada com muitos dispositivos
mudanga repentina de canal. (Bluetooth, micro-ondas, cameras, objetos

conectados).

5 GHz Maior velocidade e menos interferéncia. Menor alcance e menor penetragao através
Recomendado para escritério em casa, de paredes.

streaming e jogos préximos ao roteador.

Canais DFS: na banda de 5 GHz, os canais de 52 a 140 s&o canais DFS (Selegédo Dinamica de
Frequéncia). Antes de utiliza-los, o roteador verifica sinais de radar, conforme exigido pelas nhormas
europeias. Quando o roteador inicia em um canal DFS, a rede de 5 GHz pode levar cerca de 60 segundos
para aparecer. Se um radar for detectado, o roteador muda de canal automaticamente e os dispositivos Wi-
Fi podem ser desconectados por um momento.

Dica: Se sua conexao de 5 GHz for interrompida de tempos em tempos, selecione um canal que néo seja
DFS (36, 40, 44 ou 48). Na banda de 2,4 GHz, os canais 1, 6 e 11 ndo se sobrepdem e geralmente
proporcionam a conexao mais estavel.

9.5 Multiplos SSID (Wi-Fi para convidados)
Caminho: Rede > Configuragdes de WiFi > Definir Multiplos SSID

Crie até quatro redes Wi-Fi adicionais por banda, por exemplo, uma rede para convidados que oferece
acesso a Internet sem compartilhar sua senha principal do Wi-Fi.
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8% Dashboard

o Multiple SSID
o Cuick Setup

H

» Mobile Settings

Interface Mame {rat]

« SIM Security
. .,1. WiFi Name

= WiFi Scheduler 12 B 8roadeast
= LAN Settings
WiFi Pazsword Security Type

= WAN Settings
» |PvE Settings
» DDMS Settings Pl
= Band Settings
* Speed Limig
* VPN

Interface Nams {ra2)

s Port Forwarding

« Upnp WiFi Mame
© Secunty 93 [ Broadeast
I Connected Devices WiFi Password Zecurity Type
B Device Management o

System
@5 PR

9 SMs

B About

Fig. 52 — Rede > Multiplos SSID (Wi-Fi para convidados)
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Interface Mame (ra3)

WiFi Name
Ed Broadcast
WiFl Passward Security Type
L]
FMF
Interface MName (ra4)
* WiFi Name
B Broadcast
WiFi Password Security Type
o

PME

Fig. 53 — Rede > Multiplos SSID (Wi-Fi para convidados)
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° Multiple SSID

2.4 GHz 5 GHz
Inferface Mame {raii)
“ WiFi Mame
B Broadcast
WiFi Password Security Type
L
PRAF
Interface Name [rai2)
" WiAFi Name
2272 [ Broadcast
WiFi Password Security Type
Lo

PMF

Fig. 54 — Rede > Multiplos SSID (Wi-Fi para convidados)
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Interface Mame (rai3}

WiFi Mama

B Broadcast
WiFi Password Security Type
“r
BME
Interface Mame (raid)
WiFi Mame
B Broadcast
WiFi Password Security Type
o

PMF

Fig. 55 — Rede > Multiplos SSID (Wi-Fi para convidados)

1. Selecione a guia 2,4 GHz ou 5 GHz.
2. Ative uma interface com seu SWITCH.
3. Insira o Nome WiFi (até 32 caracteres) e a Senha WiFi.
4. Selecione Broadcast para tornar o nome da rede visivel.
5. Selecione o Tipo de Seguranga e a configuragdo PMF.
6. Clique em Salvar.

| wonz psiwens.sae | | Capabie

Fig. 56 — Rede > Multiplos SSID (Wi-Fi de convidados)

PMF (Quadros de Gerenciamento Protegidos) protege as mensagens de gerenciamento do Wi-Fi contra
alguns ataques. Esta definido como Capaz: dispositivos que suportam PMF o utilizam, os demais ainda

podem se conectar.

9.6 Usuarios Maximos

Caminho: Rede > Configuragdes de WiFi > Definir Usuarios Maximos

Defina o nimero maximo de conexdes Wi-Fi para cada banda (padrao: 128). Selecione a banda, clique em
Editar, insira o nimero e salve. O numero total de usuarios Wi-Fi do roteador é a soma de ambas as

bandas.
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o Set Max Users

Max WiFi Connections

Edit
128
Mote: Recommend to set the maximum number of connections below 128 for optimized
performandce.
Fig. 57 — Rede > Usuarios Maximos
o Set Max Users
Max WiFi Connections Edit

128

Mote: Recommend to set the maximum number of connections below 128 for optimized
performance.

Fig. 568 — Rede > Usuarios Maximos

| Nota: Para desempenho ideal, mantenha o nimero maximo de conexdes abaixo de 128 por banda.

9.7 Agendador de WiFi
Caminho: Rede > Agendador de WiFi

Desligue o Wi-Fi automaticamente em horarios definidos, por exemplo, a noite. O horario atual do roteador é
exibido no topo da pagina.

STRONG

2% Dashboard

WiFi Scheduler
& CQuick Setup

i
2026-05-02 10:28:16

= Mobile Settings
= SIM Securnty

= WiFi Settings Time Action Repeat Period
» LAN Settings

« WAN Settings
Fig. 59 — Rede > Agendador de WiFi

Clique em Novo.
Defina o intervalo de Tempo durante o qual o Wi-Fi sera desligado.
Selecione os dias em Periodo de Repeti¢do (Seg a Dom).

Ao DN~

Clique em Confirmar. A regra aparece na lista com a agcdo Fechar WiFi.
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New

Time

Repeat Pericd

Man Tue Wed Thu Fri Sat Sun

Cancel Confam

Fig. 60 — Rede > Agendador de WiFi

Mew

Time

Repest Period

Caneal Confam

Fig. 61 — Rede > Agendador de WiFi

WiFi Scheduler

Current Time

2026-09-02 10:30:52

Tiirre RAetion Repeat Period

0015 - 0815 Close WiFi Man / Tue f Wed / Thu / Fri

Fig. 62 — Rede > Agendador de WiFi

Para excluir uma regra, selecione sua caixa de selecao e clique em Excluir.

Nota: O agendador utiliza o horario do roteador. Verifique se o fuso horario esta correto em Sistema >
Hora do Sistema NTP (segéo 12.1).

9.8 Configuragoes de LAN
Caminho: Rede > Configuragdes de LAN

Esta pagina define a rede local do roteador: seu endereco IP e a atribuigdo automatica de enderegos aos
seus dispositivos (DHCP).
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STRONG

28 ODashboard

& Cuick Setup
= Maobile Settings
= SIM Security
= WiFi Settings

* \WiFi Scheduler

« WAN Settings

= |Pv5 Settings

» DDMS Settings

= Band Settings

= Speed Limit

= VPN

» Port Forwarding

« UPrP
@ Secunty
I Connected Devices
B Device Management
@ System
9 sMs

M About
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LAN Settings

IF Aodress Edit

192.168.188.1

Subnet Mask

255.256.255.0

DHCP Server

Enable

DHCF Range
192.168.184.100~152.168.188.248

DHCP Lease Time

12 Hours

1Pvd DINS Mode
Auto

Static IP Lease List

Same devices reguire re-plugging & wired cable or reconnecting to WiFi to work

Add New Rale

Fig. 63 — Rede > Configuragées de LAN
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LAN Settings
1P Address

102 . 68 . | 188 =

Fubnen Maskc

255.255.255.0

DHCP Sarver

® Enshle Disable

DHCP Range

192 168,188 100 ~192168188 249

DHCP Lease Tame
12 Hours
P4 DME Mode

Autn

e

Static |P Lease List

Some Sevices require re-plugging a wired cabie of reconnecting 1o WiFi to work

Add New Rule

Fig. 64 — Rede > Configuragées de LAN

Endereco IP Endereco do roteador na rede local (padréo: 192.168.188.1).
Mascara de Sub-rede Padréo: 255.255.255.0.
Servidor DHCP Ativar (padréo): o roteador atribui enderecos IP automaticamente aos

dispositivos conectados. Desativar: cada dispositivo deve ser configurado
com um enderego fixo.

Faixa DHCP Faixa de enderegos atribuidos (padrao: 192.168.188.100 a
192.168.188.249).

Tempo de Concesséo Validade de um endereco atribuido, em horas (padrao: 12).

DHCP

Modo DNS IPv4 Automatico (servidores DNS do operador), ou Estatico com um Servidor

DNS Primario e Secundario de sua escolha.

IPvd DME Mode IPvd DME Mode
Static Static
Auta Primary DMS Server

Static

Secondary DM5 Server

Fig. 65 — Rede > Configuragées de LAN
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Endereco IP DHCP ou estatico?

DHCP (automatico) = O roteador atribui a cada dispositivo um Recomendado para a maioria dos
endereco da faixa DHCP quando ele se dispositivos: telefones, computadores,
conecta. O endereco pode mudar apds o tablets.
tempo de concesséo.

IP Estatico O roteador sempre atribui 0 mesmo Dispositivos que vocé precisa acessar
(reservado) endereco a um dispositivo, identificado em um endereco fixo: impressora,
pelo seu endereco MAC. NAS, camera, console de jogos com

encaminhamento de portas.

Lista de Concessao de IP Estatico: para sempre atribuir o mesmo endereco IP a um dispositivo, clique em
Adicionar Nova Regra, insira o Nome do Host, Enderego MAC e Endereco IP (dentro de 192.168.188.x),
depois clique em Salvar. Clique em Cancelar para descartar a regra. Alguns dispositivos devem ser
reconectados (cabo Ethernet desconectado e reconectado, ou Wi-Fi reconectado) para que a regra seja
aplicada.

Static IP Lease List

‘2ome devices reguire re-plugging a wired cable or reconnecting to WiFi to work

Host Hame MAL Address IP Address Manage

Sawve

Cancel

Fig. 66 — Rede > Configuragées de LAN

Aviso: Se vocé alterar o endereco IP do roteador, a interface web estara disponivel apenas no novo
endereco. http://setup.STRONG continua sendo a maneira mais facil de acessa-lo.

9.9 Configuragoes de WAN
Caminho: Rede > Configuragdes de WAN

Configure a porta WAN/LAN quando ela estiver conectada a uma linha de Internet existente (segéo 4.6). A
pagina exibe o status da conexdo WAN: data, tempo de conexéo, enderego IP, gateway e servidores DNS.
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STRONG rE N

%% Dashboard

WAN Settings

™ Quick Setup

m e SR

* Mabile Settings Connact Time 00 hr 00 min
# 5IM Security B Pwd; -
ECUTIty 18 Address -2
= VViFi Settings & I1Pvd; -
! ng Gateway eido
= WiFi Scheduler Primary DNS Server 1P -
IPw: ==
» LAN Settings Secondary DNS Server :;:gf =
Link Typ= "
R Edit
= PG Settin
e DHCP
= DIDNS Settings Prowce
IPvd/IPvE

Band Settings
I b NaAT

» Speed Limit Enable

= YPH

Fig. 67 — Rede > Configuragbes de WAN

Tipo de Link DHCP: a caixa de Internet atribui automaticamente um endereco ao
roteador (mais comum).
PPPoE: conexdao com nome de usuario e senha fornecidos pelo seu
provedor de Internet.
Estatico: endereco fixo fornecido pelo seu provedor de Internet.
Apenas LAN: a porta WAN/LAN funciona como uma segunda porta LAN
para um dispositivo com fio.

Protocolo IPv4, IPv6 ou IPv4/IPv6 (padrdo).

NAT Tradugéo de Enderego de Rede (NAT): compartilha a conexao com a
Internet entre todos os seus dispositivos. Ativado por padrao; mantenha-o
ativado.

OHCP
Proweal
IPvdIPwE
NaT | @

e S

Fig. 68 — Rede > Configuragdes de WAN

www.strong-eu.comPagina 52 de 85



STRONG | 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 — Manual do Utilizador 5GROUTERBE3600

Link Type Protocol
DHCP IPv4/IPvG
DHCP [Prwd
PPPoE [Pwi
Siatic IPvd/IPvE
LAM Cnly

Fig. 69 — Rede > Configuragbes de WAN

Dica: Verificando os enderec¢os IP da sua conexao: o endereco atribuido pela operadora mével é
exibido em Rede > Configuragdées Moéveis > Enderego IP, o endereco da linha cabeada em Rede >
Configuragées de WAN, o endereco do roteador em Rede > Configuragdes de LAN, e os enderecos
dos seus dispositivos em Dispositivos Conectados.

9.10 Configuragoes de IPv6
Caminho: Rede > Configuracoes de IPv6

Ativa ou desativa o IPv6 no roteador. A pagina exibe o enderec¢o IPv6 do roteador e o modo de configuragéo
de endereco (por exemplo, SLAAC, configuragao automatica).

STRONG

88 Dashboard

IPv6 Settings [ @)
® Cuick Setup
& Network Address
2a0cked87:22ae:deob:2229:boff:fed 5:2842
» Mobile Settings
Model
= SIM Security SLAAC
= WiFi Settings
= WiFi Scheduler
= LAM Settings
» WAMN Settings
« DDNS Settings

» Band Settings

Fig. 70 — Rede > Configuragbes de IPv6

Nota: A maioria dos servigos ainda funciona com IPv4. Mantenha o IPv6 ativado, a menos que precise
desativa-lo, por exemplo, para usar o Limite de Velocidade (seg&o 9.13).

9.11 Configuragdes de DDNS
Caminho: Rede > Configuracoes de DDNS

O DNS Dinamico (DDNS) associa um nome de dominio ao endereco de Internet do roteador, mesmo

quando esse endereco muda. E util para acessar um dispositivo da sua rede a partir de fora, juntamente
com o encaminhamento de portas.
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STRONG

g8 Dashboard

DDNS Settings

& Quick Setup

& Network

* Mobile Settings
= SIM Security

« WiFi Settings

= WiFi Scheduler
* LAMN Settings

« WAN 3ettings

» [PvE Settings

= Band Settings

# Speed Limit

= VPN

» Port Forwarding
« LPnp

Fig. 71 — Rede > Configuragbes de DDNS

DDNS Settings " @

Service Provid
rvice Provider Edit

www.dyndns.org

Domain Name
Username

Password o
Fig. 72 — Rede > Configuragbes de DDNS
Ative as Configuragdes de DDNS com o SWITCH e clique em Editar.

Selecione o Provedor de Servigo (por exemplo, www.dyndns.org).
Insira o Nome de Dominio, Nome de Usuario e Senha da sua conta DDNS.

o N =

Cliqgue em Salvar.

www.strong-eu.comPagina 54 de 85



STRONG | 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 — Manual do Utilizador 5GROUTERBE3600

SErvice Prawider

wwnw. dyndna.org

Domain Mame
Usernarme

Password

o e

Fig. 73 — Rede > Configuragbes de DDNS

DDNS Settings [ @

Service Provid
rvice Provider Edit

www.dyndns.org

Diomain Name

Test

Username

Test

Paszword

Fhkn

Fig. 74 — Rede > Configuragcbes de DDNS

| Nota: O DDNS funciona apenas se sua conexao possuir um endereco IP publico (veja a segao 9.15).

9.12 Configuragdes de Banda
Caminho: Rede > Configuragdes de Banda

Selecione as bandas de frequéncia mdvel utilizadas pelo roteador. Por padrao, todas as bandas estao
selecionadas (Selecionar Tudo). Pelo menos uma banda LTE e uma banda NR5G devem permanecer
selecionadas. Clique em Confirmar para aplicar sua selecdo ou em Resetar para restaurar a selegcao
padrao.
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28 Dashboard
Band Settings
& Ouick Setup
i
* Mobile Settings Macr Al
- = B = B s .~ o [~ It B eie
= SIM Secunty
[ & H e E b H B3z B38 E B0
= WiF Setfings
B e B =z B ez - el
= WiFi Scheduler
NRSG Bands:
= LAMN Seftings
B setectan
= WAMN Settings = N - IH B s B~ B wme B nao
= IPv6 Settings & nas [ ED B nao B na B un B s
- DDNS Settings B nre B wr B e
* Speed Limit
« VPN
= Port Ferwarding
= Ugnp
Fig. 75 — Rede > Configuragées de Banda
* LTE Bands:
[] selectan
[ et [ ez ] es [ ev [] ea [ e1s
[] B1= [] =20 [] Bza [] e22 [] e3s [] Ban
[ eat [ eaz ] B4z [ em
* NR5G Bands:
[] selectan
[ mi [ mz ] ns [ w7 [ ms [ mzo
[] meza [ mze ] ma0 [ ma1 [ w71 [ w7s
[] w7s [ wrr ] s

Fig. 76 — Rede > Configuragées de Banda

Bandas LTE (4G) B1, B3, B5, B7, B8, B18, B19, B20, B28, B32, B38, B40, B41, B42, B43,
B71

Bandas NR5G (5G) N1, N3, N5, N7, N8, N20, N28, N38, N40, N41, N71, N75, N76, N77, N78

Aviso: Desmarcar bandas pode reduzir a cobertura e a velocidade, ou impedir a conexao. Altere esta
configuragcado apenas se souber quais bandas sao utilizadas pela sua operadora e utilize Reset caso a
conexao deixe de funcionar.
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9.13 Limite de Velocidade
Caminho: Rede > Limite de Velocidade

Limite a velocidade de upload e download de um dispositivo, por exemplo, para reservar largura de banda
para outros usuarios.

STRONG Ed TR

83 Dashboard

Speed Limit
& Quick Sstup

= Mobile Settings
= SIM Security

= Wik Settings

= WiFi Scheduler
= LAMN Sethings

= WAN Settings

= |PvG Settings

= DDNS Settings

» Band Settings

= VPN
» Port Forwarding

= UPnP

Fig. 77 — Rede > Limite de Velocidade

Ative o Limite de Velocidade com o SWITCH e clique em Adicionar Novas Regras.
Selecione o dispositivo em Nome do Host.

Insira os limites de Upload (kbps) e Download (kbps).

Clique em Salvar.

o N =

Speed Limit

Host Name

Upload (kbps)

Download (kbps)

e e

Fig. 78 — Rede > Limite de Velocidade
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Speed Limit [ @)

=
9a: BT 192 168.188.176 1024 10240 E
]

Add New Rules

Fig. 79 — Rede > Limite de Velocidade

Utilize os icones na coluna Gerenciar para ativar ou desativar, editar ou excluir uma regra. Para referéncia,
1024 kbps equivalem a aproximadamente 1 Mbps.

Nota: O Limite de Velocidade ndo pode limitar dispositivos com enderego IPv6. Para utiliza-lo, desative o
IPv6 em Rede > Configuragées de IPv6 (secdo 9.10).

9.14 VPN
Caminho: Rede > VPN

Conecte o roteador a um servidor VPN (por exemplo, a rede da sua empresa). Todos os dispositivos
conectados ao roteador passarao a utilizar a VPN.

STRONG (56" | emen [ oo

8% Dashboard

VPN
@& Ouick Setup

& MNetwork

= Mobile Settings
» SiM Securtty

« WiE Sattings

= Wik Scheduler
= LAN Settings

« WAN Settings

= [PvE Settings

= DONS Settings
= Band Settings

+ Speed Limit

= Port Forwarding

* UPnP

Fig. 80 — Rede > VPN
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VPN [ @

VPN Connection Status

Mot connected

Protocal

12tp

Edit

Server
Usernamsa

Password o
Fig. 81 — Rede > VPN
Ative a VPN com o SWITCH e clique em Editar.
Selecione o Protocolo: pptp ou 12tp.
Insira o Servidor, Nome de Usuario e Senha fornecidos pelo administrador da sua VPN.

o N =

Clique em Salvar. A rede sera desconectada por cerca de 60 segundos enquanto a configuragéo é
aplicada.

Fratoeol
2ip

Ferver

Usemnams

Fig. 82 — Rede > VPN

Protacol 1
Waiting for VPN Setting

[2tp
Will change VPN Setting. The network will be

pptp disconnected for &0 saconds during the change process

12tp
i5

Fig. 83 — Rede > VPN

WM Connection Stanus

Not connected

Protocol

l2tp

Edin

Server

test.ocom

Fig. 84 — Rede > VPN
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Status da Conexdo VPN mostra se o roteador esta conectado ao servidor VPN.

9.15 Redirecionamento de Portas
Caminho: Rede > Redirecionamento de Portas

O redirecionamento de portas torna um dispositivo da sua rede acessivel pela Internet, por exemplo, uma
camera residencial, um NAS ou um servidor de jogos. As solicitagbes provenientes da Internet na Porta
Externa sdo encaminhadas para a Porta Interna do dispositivo selecionado.

Aviso: O redirecionamento de portas funciona apenas se sua conexao com a Internet possuir um
endereco IP publico. A maioria das operadoras moéveis fornece um endereco privado (por exemplo,
comegando com 10., 100.64 a 100.127, 172.16 a 172.31 ou 192.168.). Verifique o endereco em Rede >
Configuragoes Moveis > Endereco IP e solicite a sua operadora um endereco IP publico, se
necessario.

STRONG T

5 Dashboard

Port Forwarding

& Cuick Setup

= Mobile Settings
» SIM Security

« WiFi Settings

+ Wik Scheduler
« LAMN Settings

« WAN Settings

» |Pyis Settings

» DDMS Settings
« Band Settings
= Speed Limit

= VPN

o UPnp
Fig. 86 — Rede > Redirecionamento de Portas
1. Ative o Redirecionamento de Portas com o SWITCH e cligue em Adicionar Nova Porta.

2. Insira as configuragdes da regra (tabela abaixo).
3. Clique em Salvar.
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Port Forwarding [ @

Name

P

192.166.18E.

Intgemal Barr

Extaenal Port

Frotacol

All {Default)

Status

Enable

B o

Fig. 86 — Rede > Redirecionamento de Portas

Nome

P

Porta interna
Porta externa
Protocolo

Status

Nome da regra (por exemplo, Camera).

Endereco IP local do dispositivo (192.168.188.x). Reserve este endereco
em Configuragoes de LAN para que ele néo seja alterado (segao 9.8).

Porta utilizada pelo servigo no dispositivo.
Porta aberta no lado da Internet.
Todas (Padrao), TCP ou UDP, conforme exigido pelo servico.

Ativar ou Desativar a regra.

Protocol Status
All [Default) Enable
All (Default) Enable
TCP Disable
UDP

Fig. 87 — Rede > Redirecionamento de Portas
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Port Forwarding (@
afv P lirvt.e | t Ex t ag
Edit
Test 122 164168168 H0B0 BOBD All | Dtaiilt) Einabrle
Dielete
Acld New Port

Fig. 88 — Rede > Redirecionamento de Portas

Port Forwarding ()

m

Add New Port
Fig. 89 — Rede > Redirecionamento de Portas

Nota: O roteador ndo oferece uma fungdo DMZ. Abra apenas as portas necessarias e exclua as regras
que nao utiliza mais.

9.16 UPnP
Caminho: Rede > UPnP

Ativar UPnP permite que dispositivos e aplicativos compativeis (por exemplo, consoles de jogos ou
aplicativos de chamadas de video) abram automaticamente as portas necessarias, sem criar regras de
redirecionamento de portas.

STRONG (5 | oo [ vou & |

8% Dashboard

UPnNP Settings

- Cuick Setup
= Mobile Settings
» SIM Security
« WiF| Settings
= '\WiFi Scheduler
« LAN Settings
« WAMN Settings
= |PvG Settings
= DDNS Settings
= Band Sethings
* Speed Limit
= VPN

» Port Forwarding

o\ Security

Fig. 90 — Rede > UPnP
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UPnP Settings

Enable UPnP ()

Fig. 91 — Rede > UPnP

Dica: Ative o UPnP se um console de jogos indicar um tipo de NAT restrito ou moderado. Desative-o
caso nao seja necessario.
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10 Segurancga

10.1 Nivel do Firewall

Caminho: Seguran¢a > Nivel do Firewall

O firewall filtra o trafego proveniente da Internet. Selecione o nivel e clique em Salvar.

STRONG

82 Dashboard
Firewall Level
& Cuick S=tup

& Network

Luw

= ALG Settings
= DoS Sethings
= Service Control

I Connected Devices

Fig. 92 — Seguranca > Nivel do Firewall

Fig. 93 — Seguranca > Nivel do Firewall

Baixo (padrao) Protecéo padrdo. Recomendado para a maioria dos usos: jogos online,
chamadas de video e acesso remoto funcionam normalmente.

Alto Filtragem mais rigorosa do trafego de entrada. Alguns aplicativos ou
servigos que necessitam de conexdes de entrada podem deixar de
funcionar.

10.2 Configuragoes de ALG

Caminho: Seguranga > Configuragoes de ALG

Gateways de Nivel de Aplicagédo (ALG) auxiliam alguns protocolos a funcionarem através do roteador (NAT).
Selecione Ativar ou Desativar para cada um e clique em Aplicar.
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STRONG —

B8 Dashbcard

_ ALG Settings
& Quick Setup
Application Level Gateway
@ Metwork
FTP
ik P
= Firewall Level PRIR
@ Enabic Disable
RTSP
= DS Settings
W Enable Dizable
= Service Control sip

I Connected Devices Enable & Dissble

H223
B Device Managsment

W Enable Disable
@ System L2Te

@ Enable Disable
@ SMS

IPSEC
B Anout & Enable Disable

Fig. 94 — Seguranga > Configuragbes de ALG

ALG Utilizado para

FTP Transferéncias de arquivos com o protocolo FTP.
PPTP /L2TP / IPSEC Conexdes VPN de dispositivos em sua rede.
RTSP Transmisséo de video (por exemplo, cAmeras IP).
SIP / H323 Chamadas de voz e video pela Internet (VolP).

Dica: Se um aplicativo VolP ou um cliente VPN em seu computador ndo funcionar corretamente, tente
desativar ou ativar o ALG correspondente.

10.3 Configuragoes de DoS
Caminho: Seguranga > Configuragées de DoS

Protege o roteador contra ataques de negagéao de servigo (DoS). Ative ou desative cada protegao e clique
em Aplicar. Ambos estao ativados por padrao.

www.strong-eu.comPagina 65 de 85



STRONG | 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 — Manual do Utilizador 5GROUTERBE3600

STRONG

g2 Dashboard

: Do5 Settings
& Guick Setup
& Network
SYN Flood
@ Security
@ Enable Disable
 Firevaall Level
Ping of Death
= ALG Settings
@ Enable Disable

# Service Contral Agply

I Connected Devices
B Device Management
& System

9 SMS

M About

Fig. 95 — Segurancga > Configura¢bes de DoS

SYN Flood Bloqueia enxurradas de solicitacdes de conex&o que tentam sobrecarregar
o roteador.
Ping da Morte Bloqueia pacotes de ping malformados ou de tamanho excessivo.

10.4 Controle de Servigo
Caminho: Seguranga > Controle de Servigo

Selecione quais servigos do roteador podem ser acessados a partir da sua rede local (LAN) e da Internet
(WAN): SSH, HTTPS, PING, FTP e Telnet. Cliqgue em Aplicar.

STRONG Engish

52 Dashboard

Service Control
* Quick Setup

& Nebwork

0 |
» Firewall Level - 7] ]
« ALG Settings BiNG O
= DS Sethings FTP O O

reat a (]

I Connected Devices
B Device Management
@ System

@ SMS

B About

Fig. 96 — Seguranga > Controle de Servigo
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Aviso: Permitir servigos pelo lado WAN expde o roteador a Internet. Mantenha-os desativados, a menos
que precise deles. Desativar o PING no lado WAN torna o roteador menos visivel na Internet.
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11 Gerenciamento do Dispositivo

O menu Gerenciamento do Dispositivo agrupa as configuragdes em nivel de dispositivo do roteador:
+ Senha de acesso: altere a senha da interface web. Vocé também pode altera-la em Configuragao
Rapida (secéo 6).
* Reinicializagao programada: reinicie o roteador automaticamente em um horario definido.
* LEDs: ligue ou desligue todos os LEDs do roteador, por exemplo, em um quarto.
* Reset de fabrica: restaure as configuragdes de fabrica pela interface web (veja também a seg¢édo 15.1).

Nota: Quando os LEDs estédo desligados, néo € possivel verificar o status do roteador no painel frontal.
Utilize o Painel de Controle da interface web em vez disso.
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12 Sistema

12.1 Hora do Sistema NTP

Caminho: Sistema > Hora do Sistema NTP

O roteador sincroniza sua data e hora com servidores de horario da Internet (SNTP). O horério é utilizado
pelo Agendador de WiFi e pelos registros.

STRONG

23 Dashboard

NTP System Time
& Quick Setup
@ MNetwork Enable Daylight Saving Time a
@ Secunty Current Date Sept 02 Wed , 2026
R Connected Devices Current Time 11:51:19

N First SHTP Server
B Device Management

sg.pool.nip.org
& f Second SNTF Server
» FOTA fime.nist.gov
« Firmware

Time Zone

» Backup/Restore
Europe/Paris

« System Log

= Modem Log

= Diagnostic “
© sMs

B About

Fig. 97 — Sistema > Hora do Sistema NTP

Ativar horario de verao Aplica automaticamente a alteragéo para o horario de veréao.
Data Atual / Hora Atual Data e hora do roteador.

Primeiro / Segundo Servidores de horario utilizados para sincronizagao.
Servidor SNTP

Fuso Horario Selecione seu fuso horario (por exemplo, Europa/Paris).
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Time Zoane

¢

Europe/Paris

Europe/Podgorica
Europe/Pragus
Europe/Riga
Europe/Rome
Europa/Samara

Europe/San Marino

Fig. 98 — Sistema > Hora do Sistema NTP

Clique em Salvar para aplicar.

12.2 FOTA (atualizagao online)
Caminho: Sistema > FOTA

A pagina exibe a Versao atual do firmware. Clique em Verificar atualizagées para procurar uma nova
versao online. Se uma nova versao estiver disponivel, siga as instrugdes na tela para instala-la.

STRONG

83 Dashboard
FOTA
& Quick Setup
& Network
Cuufrent versian:
@ Security V036/405
W Connected Devicss Chack for updates

B Device Management

= MTP System Time

* Firmware

= Backup/Restore
» Systern Log

* Modem Log

» Deagnostic

© sMs

B about

Fig. 99 — Sistema > FOTA (atualizagédo online)

Dica: Mantenha o firmware atualizado: as atualizagbes melhoram o desempenho e a segurancga, além de
atualizar as configuragdes de radio e os canais regulatérios. Verifique se ha atualizagdes primeiro caso
encontre algum problema.
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12.3 Firmware (atualizagao manual)

Caminho: Sistema > Firmware
1. Baixe o arquivo de firmware do 5GROUTERBE3600 em www.strong-eu.com para o seu computador.
2. Ligue o computador ao router, de preferéncia com um cabo Ethernet.

3. Clique em Selecionar ficheiro e selecione o ficheiro de firmware. O seu home aparece em Caminho
do ficheiro.

4. Clique em Atualizar e aguarde até que o router reinicie.

STRONG e

8% Dashboard

Firmware
* Quick Setup
@ MNetwork
© Security Fit= Path:
Wi Connected Devices + Select File

B Device Management

= NTF System Time

» FOTA

» Backup/Restore
« System Log
* Modem Log
» Diagnostic
@ sMs

W about
Fig. 100 — Sistema > Firmware (atualizagdo manual)

Aviso: Nao desligue nem desconecte o router durante a atualizagdo. Uma atualizagéo interrompida pode
tornar o router inutilizavel.

12.4 Cépia de Seguranga/Restauro
Caminho: Sistema > Copia de Seguranga/Restauro

Transferir Copia de Seguranca: clique em Transferir para guardar a configuragdo atual do router no seu
computador.

Restaurar: clique em Selecionar ficheiro, selecione um ficheiro de copia de seguranga guardado
anteriormente e, em seguida, clique em Atualizar definigdes. O router aplica a configuragéo guardada.
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STRONG s

82 Dashboard

' Backup/Restore
& Quick Setup

& Network Click Downfcad fo download 8 tar srchive of the cument configuration files To reset the firmware 1o its
initiad state.click Update Settings

Securit
° R Download Backoup:

I Connected Devices
+ Dowmioad

B Device Management
File Path:
» MNTP System Time * Select File

» FOTA
To restore configuration files you can upload a previous generated backup archive here

* Firmware

= System Log

s Madem Log

« Diagnostic
9 M

B About
Fig. 101 — Sistema > Cépia de Seguranga/Restauro

Dica: Guarde uma cépia de seguranga antes de um Reset de fabrica ou de uma atualizacao de firmware,
para que possa restaurar as suas definicdes posteriormente.

12.5 Registo do Sistema
Caminho: Sistema > Registo do Sistema

O registo do sistema grava os eventos do router. Defina o Nivel de Registo (por exemplo, Alerta), o Nivel
de Exibigao e o Modo, depois clique em Guardar. Clique no icone de transferéncia no canto superior
direito para guardar o registo no seu computador.
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STRONG

B8 Dashboard

® Quick Setup System Log i
& Metwork Log Level

@ Security Alart

I Connected Devices Display Level

B Device Management
e
= NTP System Time
» FOTA

*ERnTEE “

* Backup/Restore

* Modem Log
= Diagnostic
9 5SMS

B About

Fig. 102 — Sistema > Registo do Sistema

12.6 Registo do Modem

Caminho: Sistema > Registo do Modem

Estes registos acompanham as principais agbes do router para fins de auditoria e resolugdo de problemas.
Ative o registo Logcat e/ou o registo do modem, depois clique em Transferir para os guardar. Clique em
Limpar registos para os eliminar.
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STRONG

12 Dashboard
) Modem Log
# Quick Setup
& MNetwork This log tracks sl criticsl backend actions for audit and troubleshooting purpeses. Entrles cannot be
manually deleted,
@ Secunty Logeat log

I Connected Devices
Downlead logeat lng:

B Device Management

= Download
& System

s NTP System Time
= FOITA Modem log
= Firmware

Dawniead Modem kog;
* Backup/Restors

« System Log = Download
= Diagnostic
Clear iogs
® sMs
B About

Fig. 103 — Sistema > Registo do Modem

Nota: Ative estes registos apenas quando o suporte STRONG solicitar, e envie-lhes os ficheiros
transferidos.

12.7 Diagnostico
Caminho: Sistema > Diagnéstico

Quatro ferramentas ajudam a diagnosticar a ligagéo. Selecione um separador, defina os parametros e clique
em Iniciar.
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STRONG

88 Dashboard

# Quick Setup

B Metwork

@ Security

I Connected Devices
B Device Management

« NTP System Time
= FOTA,

= Firmware

» Backup/Restore
» System Log

* Modem Log

9 sMs

b About

Diagnostic

FING Test Tracert Test Speed Tast Packet Capture

Domain name or IP sddress

Protocol

IPv4

Interface

BRO

Fig. 104 — Sistema > Diagnostico

Teste PING

Teste Tracert

Teste de Velocidade

Captura de Pacotes
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Verifica se um host pode ser alcan¢ado. Introduza um Nome de dominio
ou enderego IP (por exemplo, www.google.com), selecione o Protocolo
(IPv4) e a Interface (BRO0), depois clique em Iniciar.

Acompanha o percurso até ao host de destino. Defina o Nome de dominio
ou endereco IP, Maximo de Saltos (1 a 64, por exemplo 6), Tempo limite
(por exemplo 3), Protocolo e Interface, depois clique em Iniciar.

Mede a velocidade de download e upload do router para a Internet (servidor
Ookla). Clique em Iniciar.

Captura os pacotes na Interface selecionada e transfere-os para o seu
computador. Clique em Iniciar, depois em Transferir.
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Diagnostic

PIMNG Tast Tracert Tes1 Speed Tast Fackmt Capture

Dromain name or I address

Maz Hopall ~ 543

&

* Tieneout

Protocel

IPv4

Imterface

BRO

Start

Fig. 1056 — Sistema > Diagnostico
Diagnostic

PIMNG Tast Tracert Test Speed Test Packet Capture

Fig. 106 — Sistema > Diagnostico
Diagnostic

FING Test Tracert Test Spead Test Facket Capture

Interface

BRO

Fig. 107 — Sistema > Diagnostico

Dica: O Teste de Velocidade mede a velocidade da prépria ligagao mével, sem a ligagao Wi-Fi. Compare
com um teste de velocidade no seu dispositivo para saber se a lentiddo provém do sinal mével ou do Wi-
Fi.
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13 SMS

A pagina SMS lista as mensagens de texto recebidas no cartdao SIM, com o numero de mensagens
armazenadas (por exemplo, 1/100). As operadoras frequentemente enviam informagdes sobre o seu plano
ou o uso de dados por SMS.

STRONG

-

L

Dashboard
Device SMS (0/100)
Quick Setup
Metwork @ ey
Securnity
Connected Devices

Device Management

System

About

Fig. 108 — SMS

STRONG

83 mashboard

Device SMS (1/100)

® Guick Sety

@ Security |
B Connecied Deviees |
'
= A o
@ system
W about
Fig. 109 — SMS

Atualizar Atualiza a lista de mensagens.

Eliminar Elimina as mensagens selecionadas. Selecione-as primeiro nas respetivas
caixas de selegéo.

Eliminar Todas Elimina todas as mensagens.
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14 Sobre

14.1 Estado da Mobilidade
Caminho: Sobre > Estado da Mobilidade

Esta pagina apresenta as informacdes de identificagdo e de versao do router. Tenha esta informagao
disponivel ao contactar o suporte.

STRONG

58 Dashboard
) Mobility Status
& Quick S=tup
i 2.4 GHz WiFi MAC
@ Network i
B Gz WiFi MAC
O Security
IMETT
Ik Connected Devices
IMEIZ
B DOevice Management
1M1
& System
{[wat] ]
T
@ SMS MEISON
s OB
bttty Status - Model number SGROUTERBEZS00
» RF Signal Parameters Modsl nama SGROUTERBEZE00
Serial number
Hardware Yersion w1
Module SW Version QDCSSBCANTE4ZST_BP01.002_Android13.0.0.01.004UV05
Firrmiware Vo3s
Firmware date 2026-08-20
Device upiime 01 day 33 min

Fig. 110 — Sobre > Estado da Mobilidade

MAC Wi-Fi 2,4 GHz /5 GHz Enderegcos MAC das interfaces Wi-Fi.

IMEI1 / IMEI2 Identificadores do modem movel.

IMSI /ICCID / MSISDN Identificadores do cartdo SIM: identidade do assinante, nimero do cartdo
SIM e numero de telefone.

Fabricante / Numero do Fornecido pela STRONG AUSTRIA, 5GROUTERBE3600.

modelo / Nome do modelo

Numero de série Numero de série do router (também presente na etiqueta do produto).

Versao do hardware / Versdes do hardware e do software do modem.

Versdo do software do

modulo

Firmware / Data do Verséao e data do firmware (por exemplo, V036, 2026-08-20).

firmware

Tempo de funcionamento Tempo desde o ultimo reinicio do router.
do dispositivo
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Model number SGROUTERBE3G00D
Madel name SGROUTEREBEZG00

Serial number

Hardware Version via
Maodule SW Version QDCS5BCAXTE42ZST_BPO1.002_Android13.0.0.01.004UV05
Firmware Vo36
Firmware date 2026-08-20

Fig. 111 — Sobre > Estado da Mobilidade

14.2 Parametros do Sinal RF

Caminho: Sobre > Parametros do Sinal RF

Esta pagina apresenta os valores técnicos do sinal mével recebido pelo router.

STRONG Lo | oo o

i Dashboard

RF Signal Parameters

& Cuick Setup

- BLMMN 20815
@ Metwork
‘ WWork Mode 5G SA
Secunty

RERP -1
W Connected Dewices

RERQ -12
B Device Management

55-5INR &
& System

Band NTE+N28
o SME PCID 7

= Mobility Status

Fig. 112 — Sobre > Parémetros do Sinal RF

Parametro Descrigcao

PLMN Identificador da rede mével (codigo do pais e codigo do operador).

Modo de funcionamento Tecnologia de rede em uso (por exemplo, 5G SA).

RSRP Poténcia do sinal recebido, em dBm. Quanto mais préximo de 0, mais forte
€ o sinal.

RSRQ Qualidade do sinal recebido, em dB. Quanto mais préoximo de 0, melhor.

SS-SINR Relagao sinal-interferéncia-mais-ruido, em dB. Quanto maior, melhor.

Banda Banda(s) de frequéncia em uso (por exemplo N78+N28: duas bandas

combinadas).

PCID / ID da célula Identificadores da célula mével (antena) a qual o roteador esta conectado.

Valores indicativos:
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Excelente -80 dBm ou mais -10 dB ou mais 20 dB ou mais
Bom -80 a -90 dBm -10a-15dB 13a20dB
Regular -90 a -100 dBm -15a-20 dB 0a13dB
Fraca Abaixo de -100 dBm Abaixo de -20 dB Abaixo de 0 dB

Dica: Para encontrar o melhor local para o roteador, mova-o (por exemplo, mais préximo de uma janela
ou para um andar superior), aguarde um minuto, atualize a pagina e compare os valores de RSRP e SS-
SINR.
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15 Solugao de problemas

15.1 Reset de fabrica

Um reset de fabrica restaura todas as configura¢des do roteador para os valores de fabrica: nome e senha
do Wi-Fi (os impressos na etiqueta), senha de acesso da interface web (vocé sera solicitado a criar uma
nova), APN, limites de dados e todas as demais configuragdes.

1. Certifique-se de que o roteador esta ligado.
2. Na parte inferior do roteador, localize o orificio do RESET.

3. Utilize um alfinete ou um clipe de papel desdobrado para pressionar e segurar o botdo RESET até que
o roteador reinicie.

4. Aguarde até que o roteador reinicie e, em seguida, conecte-se novamente utilizando o nome e a senha
do Wi-Fi impressos na etiqueta.

Dica: Antes de um reset, salve sua configuragao em Sistema > Backup/Restaurar (seg¢édo 12.4) se
ainda conseguir acessar a interface web.

15.2 Problemas comuns

Os LEDs 5G e 4G Verifique se o cartdo SIM esta inserido corretamente e se seu plano
permanecem apagados inclui dados moveis.

(apenas o LED do Wi-Fi esta Acesse a interface web: desbloqueie o PIN do SIM se solicitado (segdo
aceso). 5.4).

Verifique se a Conexao Mével esta ativada e se a Selegdo do Modo
de Rede esté configurada como Auto (secdo 9.1).

Verifique se todas as bandas estédo selecionadas em Configuragoes de
Banda ou clique em Reset (segéo 9.12).

Mova o roteador para mais préximo de uma janela.

O LED 5G ou 4G esta aceso, Verifique se o limite de dados nao foi atingido (se¢&o 9.2).

mas n&o ha acesso a Internet.  Verifique o APN com sua operadora e configure-o se necessario
(secbes 6 e 9.1).
No exterior, ative 0 Roaming de Dados (se¢do 9.1).

A conexao esta lenta. Verifique o sinal em Sobre > Parametros do Sinal RF e mova o
roteador (segéo 14.2).

Execute um Teste de Velocidade em Sistema > Diagndstico para
comparar a velocidade movel e a velocidade do Wi-Fi (seg¢éo 12.7).
Verifique se ha atualizagdes de firmware (se¢do 12.2).

N&o consigo abrir a interface Verifique se seu dispositivo esta conectado ao roteador (Wi-Fi ou
web. Ethernet) e, em seguida, acesse http://setup.strong ou
http://192.168.188.1.

Desative qualquer aplicativo de VPN em seu dispositivo e tente outro

navegador.
Esqueci a palavra-passe de Reset o router para as configuragbes de fabrica (sec¢do 15.1).
acesso da interface web.
Esqueci a palavra-passe do Se néao a alterou, encontra-se impressa na etiqueta do produto (secgéo
Wi-Fi. 3.4).

Caso contrario, ligue um computador com um cabo Ethernet e consulte-
a no Dashboard ou em Network > WiFi Settings (icone do olho).
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O cartao SIM é bloqueado
apos trés tentativas incorretas
do PIN.

A rede de 5 GHz nao aparece
imediatamente apds iniciar o
router.

Aligacao de 5 GHz é
interrompida de tempos a
tempos.

Um dispositivo n&o consegue
ligar-se a banda de 5 GHz.

O Wi-Fi de 2,4 GHz esta
instavel.

O encaminhamento de portas
ou DDNS né&o funciona.

O router nao SWITCH para 5G
quando a minha linha com fios

falha.

A rede é interrompida durante
um minuto apods alterar as
definicdes de VPN.

Contacte o seu operador movel para obter o codigo PUK.

Nos canais DFS, o router verifica primeiro a existéncia de sinais de
radar: aguarde cerca de 60 segundos (secgao 9.4).

Selecione um canal que nao seja DFS (36, 40, 44 ou 48) em Network >
WiFi Settings (secgéo 9.4).

Verifique se o dispositivo suporta 5 GHz e o tipo de segurancga
selecionado. Selecione um canal entre 36 e 48.

Dispositivos mais antigos: ligue-os a banda de 2,4 GHz (desative o
BandSteering para separar as bandas).

Selecione o canal 1, 6 ou 11 e afaste o router de fontes de interferéncia
(micro-ondas, dispositivos Bluetooth).

Verifique se a sua ligagdo possui um endereco IP publico (sec¢do 9.15).
A maioria das ligagbes moveis utiliza um enderego privado: consulte o
seu operador.

Verifique se o endereco IP do dispositivo esta correto e reservado
(seccédo 9.8).

Verifique se a box de Internet esta ligada a porta WAN/LAN, se o Link
Type nao esta definido como LAN Only e se um cartdo SIM com dados
moveis esta inserido (seccéo 4.6 € 9.9).

Isto € normal: o router aplica as definicdes de VPN durante cerca de 60
segundos (secgao 9.14).

Nota: Se o problema persistir, verifique se o firmware esta atualizado ou consulte as FAQ. Em seguida,
contacte o suporte STRONG (secgéo 17.1) com o modelo, nimero de série e versao do firmware (secgao

14.1).
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16 Especificacoes técnicas

Modelo
Tecnologia movel

Velocidade maxima de
download

Langamento 3GPP /
Categoria LTE

Bandas LTE

Bandas NR5G
Antenas 5G
Indicadores de sinal

Cartao SIM

Padrao Wi-Fi

Velocidade Wi-Fi
Streams Wi-Fi / antenas
Segurancga Wi-Fi

Funcionalidades Wi-Fi

Ethernet

Funcionalidades de rede

Gestao

Botoes
Fonte de alimentacéao

Temperatura de
funcionamento

Temperatura de
armazenamento

Dimensdes (L x P x A)
Peso
EAN

Garantia

www.strong-eu.comPagina 83 de 85

5GROUTERBE3600 — 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551
5G (5G NR NSA e SA), 4G LTE. Modo de rede forgado até 5G SA
3,2 Gbps (3.270 Mbps)

Langcamento 16 / CAT 13 (download)

B1, B3, B5, B7, B8, B18, B19, B20, B28, B32, B38, B40, B41, B42, B43,
B71

N1, N3, N5, N7, N8, N20, N28, N38, N40, N41, N71, N75, N76, N77, N78
4 x antenas internas de alto ganho (6 dBi)
LED 5G dedicado e LED 4G

Nano-SIM (desbloqueado, funciona com os principais operadores) e eSIM
(apenas RedteaMobile). Gestao de codigo PIN, perfis APN, roaming
desativado por defeito

Wi-Fi 7 (IEEE 802.11be), banda dupla simultanea 2,4 GHz + 5 GHz, Multi-
Link Operation (MLO)

BE3600: 688 Mbps (2,4 GHz) + 2.882 Mbps (5 GHz)
4 streams (2 + 2) / 4 x antenas internas (6 dBi)
WPA2, WPA2/WPA3, WPA3

BandSteering, Multiplos SSID (Wi-Fi de convidados), Agendador de WiFi,
botdo WPS, conexéo por aproximag¢do NFC (Android)

1 x WAN/LAN 1 Gbps, 1 x LAN 1 Gbps. Cabo Ethernet incluido

WAN com fio com failover automatico para 5G, DHCP, concesséo de IP
estatico, IPv6, DDNS, VPN (PPTP/L2TP), encaminhamento de portas,
UPnP, limite de velocidade, firewall, SMS

Interface web (http://setup.STRONG), 15 idiomas (BG, CZ, DE, DK, EN,
ES, FR, HR, HU, IT, NO, PL, PT, SE, UA), modo de acessibilidade,
atualizagédo automatica de firmware (OTA)

POWER (traseiro), WPS (frontal), RESET pinhole (inferior)
Adaptador de energia externo, 12V /2 ADC
0a+45°C

-20 a +60 °C

100 x 100 x 202 mm
7389
9120137873368

4 anos



STRONG | 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 — Manual do Utilizador 5SGROUTERBE3600

17 Suporte, garantia e aviso legal

17.1 Suporte

Para perguntas frequentes, documentacao e atualizagbes de firmware, visite www.strong-eu.com. Antes
de contactar o suporte, tenha em maos o modelo (5GROUTERBE3600), o numero de série e a versao do

firmware (Sobre > Estado da Mobilidade).

SERVICE CENTER

Austria

Bulgaria
Croéacia
Republica Checa
Dinamarca
Franca
Alemanha
Hungria

Italia

Paises Baixos
Poldnia
Portugal
Eslovaquia

Eslovénia
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support_hu@strong-eu.com
+36 144526 10

support_it@strong-eu.com
support_nl@strong-eu.com

support_pl@strong-eu.com
801 702 017

support_pt@strong-eu.com
+351 2 100 06 125

support_sk@strong-eu.com
0850 15 05 50

+386 1 828 08 58

support_ua@strong-eu.com
+380 (44) 238 61 50

Fig. 113 — Suporte, garantia e aviso legal > Suporte
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0820 400 150 (€ 0,12/min. a partir de
uma linha fixa austriaca)

+359 32 634451
+385 1 344 57 66
844 44 44 90

0800 7788 787 (gratuito)
+36 144526 10

801702 017
+3512 100 06 125
0850 15 05 50
+386 1 828 08 58
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Espanha support_es@strong-eu.com +34 91 11961 76
Ucrania support_ua@strong-eu.com +380 (44) 238 61 50

17.2 Garantia

O 5G+ AirHome Wi-Fi Router 1551 esta coberto por uma garantia de 4 anos. Guarde o seu comprovativo
de compra.

17.3 Aviso legal

Pela presente, STRONG declara que o tipo de equipamento de radio 5GROUTERBE3600 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de internet: https://eu.strong-eu.com/downloads/

A marca CE certifica a conformidade deste produto com as diretivas europeias aplicaveis. STRONG é uma
marca registada, subsidiaria da Skyworth.

As fungdes dos Sistemas de Acesso Sem Fios, incluindo Redes Locais de Radio (WAS/RLANSs) na faixa de
5150-5350 MHz, estao restritas apenas ao uso interno nos paises da Unido Europeia.

Eliminagao: o simbolo do contentor com rodas riscado no produto significa que este ndo deve ser
eliminado com o lixo doméstico no final da sua vida util. Leve-o a um ponto de recolha para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos. A embalagem de papel (PAP 22) pode ser reciclada; siga as
instrucdes de separacao do seu pais.

Wi-Fi, Wi-Fi 7, WPA2 e WPA3 sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Wi-Fi Alliance®. Android é
uma marca comercial da Google LLC. Todos os outros nomes de produtos sdo marcas comerciais ou
marcas registradas de seus respectivos proprietarios.

A taxa de transferéncia de dados, distancia, alcance do sinal e cobertura sao fornecidos apenas para
referéncia e baseiam-se em resultados de testes de desempenho sob condi¢gdes normais de uso. O
desempenho real ndo é garantido e pode variar dependendo da rede mével, do ambiente operacional, da
distancia e posicionamento dos produtos, da combinagao de produtos utilizados, dos materiais de
construcao, das interferéncias sem fio e elétricas e de outras condigbes adversas.

Como consequéncia da pesquisa e desenvolvimento continuos, as especificagdes técnicas, os designs, as
imagens e a aparéncia dos produtos podem ser alterados sem aviso prévio.

Fornecido pela STRONG AUSTRIA. Representado pela STRONG Ges.m.b.H., Teinfaltstralle 8/4. Stock, A-
1010 Viena, Austria. Email: support@strong-eu.com

Direitos autorais STRONG © 2026. Todos os direitos reservados. | www.strong-eu.com
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